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Projekcijas objektivs iegadajams atseviski.

Pirms lietoSanas izlasiet

Plasaku informaciju par 81 izstradajuma lietoSanu skatiet dokumenta ,LietoSanas noradijumi — Darbibas

rokasgramata”.

Lai lejupieladétu dokumentu ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata”, izmantojiet $adu vietradi (URL):

https://panasonic.net/cns/projector/

® JUsu valoda ir pieejams tikai dokuments ,Lietoanas noradijumi — Pamata pamaciba” (Sis dokuments).
Papildinformaciju, l0dzu, lasiet dokumenta ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata” citas valodas.

Paldies, ka iegadajaties So Panasonic izstradajumu!
m Sirokasgramata attiecas uz visiem modeliem neatkarigi no modela numura sufiksa.
LB: melnas krasas modelis LW: baltas krasas modelis
m Pirms ST izstradajuma lietoSanas, |Gdzu, rlpigi izlasiet Sos noradijumus un saglabajiet tos
turpmakam uzzinam.

m Pirms ST izstradajuma izmantoSanas, noteikti izlasiet sadalu ,Vispirms izlasiet So!”
(w no 3. I1dz 11. Ipp.).
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Vispirms izlasiet $o!

Vispirms izlasiet So!

BRIDINAJUMS. STIERICE JAIEZEME.

BRIDINAJUMS. Lai nepielautu bojajumus, kas var novest pie aizdeg$anas vai elektrotraumas, nepaklauijiet $o
ierici lietus vai mitruma iedarbibai.
So ierici nav paredzéts lietot tie§a skata lauka vizualas informacijas darbvietas. Lai izvairitos
no traucéjoSas atstaroSanas vizualas informacijas darbvietas, nenovietojiet So ierici tieSa
skata lauka.
Saskana ar BildscharbV So aprikojumu nav paredzéts izmantot video darbstacija.

Skanas spiediens operatora darba vieta ir [ldz 70 dB (A) atbilsto8i standartam ISO 7779.

BRIDINAJUMS.

1. Ja So ierici ilgstoSi nelietosit, atvienojiet tas kabela spraudni no elektrotikla kontaktligzdas.

2. Lai nepielautu elektrotraumas rasanos, nenonemiet parsegu. lerices iekSpusé nav detalu, kuru apkopi var
veikt lietotajs. Apkopi uzticiet kvalificétiem darbiniekiem.

3. Neiznemiet no baro$anas kabela spraudna zemé&juma tapu. Sis aparats ir aprikots ar tris zaru zeméjuma
baro$anas spraudni. So spraudni var ievietot tikai elektrotikla kontaktligzda ar zemé&jumu. Tas tiek darits
dro8ibas apsverumu dé|. Ja spraudni nav iesp&jams ievietot elektrotikla kontaktligzda, sazinieties ar elektriki.
Neparvertéjiet zeméjuma spraudna nozimi.

BRIDINAJUMS.
Sis aprikojums atbilst CISPR32 A klasei.
Apdzivota vieta Sis aprikojums var izraist radio signala traucéjumus.

UZMANIBU! Lai panaktu nemainigu atbilstibu, izpildiet pievienotos uzstadisanas noradijumus. Tie ietver
komplekta ieklauta baroSanas kabela un ekranéto savienojumu kabelu lietoSanu, pievienojot
ierici datoram vai periférijas iericém. ST aprikojuma nesankcionétas izmainas vai parveidojumi var
anulét lietotaja tiestbas izmantot So ierici.

ST ierice projicé attélus uz ekrana vai citur; ta nav paredzéta telpu apgaismojumam majas.
Direktiva 2009/125/EK

BRIDINAJUMS. LAI MAZINATU AIZDEGSANAS UN ELEKTROTRAUMAS RASANAS BISTAMIBU,
NEPAKLAUJIET SO IZSTRADAJUMU LIETUS VAI MITRUMA IEDARBIBAI.

BRIDINAJUMS. ELEKTROTRAUMAS RASANAS BISTAMIBA. NEATVERT.

WARNING
RISK OF ELECTRIC
SHOCK.DO NOT OPEN

Noradits uz projektora

Zibens attéls ar bultinas simbolu vienadsanu trijstarT bridina lietotaju par neizolétu bistamu
spriegumu izstradajuma korpusa, kurs var bt pietiekams, lai raditu elektrotraumas rasanas
bistamibu.

Izsaukuma zime vienadsanu trijstarT bridina lietotaju par to, ka izstradajuma komplekta ieklautajos
materialos atrodami svarigi lietoSanas un uzturéSanas (apkopes) noradijumi.
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Vispirms izlasiet $o!

BRIDINAJUMS. Neskatieties no projektora objektiva nako$aja gaisma.
Ka parasti, saskaroties ar spilgtu gaismas avotu, neskatieties tieSi gaismas stara,
RG2 IEC 62471-5:2015.

A X2

Noradits uz projektora

Pazinojums par lazeru

Sis projektors ir 1. klases lazera izstradajums, kas atbilst standartam IEC/EN 60825-1:2014.

A XS )

RG2

IEC/EN 60825-1:2014
CLASS 1 LASER PRODUC

B

UZMANIBU! Izmantojot citas, nevis Seit aprakstitas vadibas ierices vai pieregulé$anas vai veiktspéjas
nodro$inasanas procedduras, var notikt bistama radiacijas iedarbiba.
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Vispirms izlasiet $o!

B Bistamibas zona (IEC 62471-5:2015)

Attalums no projekcijas objektiva virsmas, kada ietekmes [Tmenis sasniedz spéka esoSo ietekmes ierobezojuma

vértibu (Exposure Limit Value), tiek dévéts par bistamibas zonu (HD) jeb droSibas zonu.

Neskatieties tieSi projicétaja gaisma bistamibas zona (RG3 diapazona). TieSa kairinajuma dé| var rasties acu
bojajumi. Tiek uzskatits, ka droSa skatiSanas projicétaja gaisma ir iesp&jama tad, ja atrodaties arpus bistamibas

zonas (RG2 diapazona).

B Riska grupa

Projektora un projekcijas objektiva kombinacija tiek raksturota ka 2. riska grupa, ja attdlums ir mazaks par 1 m
(39-3/8"). Ja bistamibas zona parsniedz 1 m (39-3/8"), tiek pieskirta 3. riska grupa, kas attieksies uz profesionalu

lietoSanu, nevis lietoSanu sadzivé.

3. riska grupas gadijuma ir iesp&jami acu bojajumi, ko rada tieSs kairinajums, skatoties projekcijas gaisma

bistamibas zona (RG3 diapazona).
2. riska grupas gadijuma lietoSana ir droSa jebkura stavoklt un ta nerada acu bojajumus.

Projektora un projekcijas objektiva kombinacija, kuras bistamibas zona parsniedz 1 m (39-3/8") un atrodas 3.

riska grupas kategorija, ir Sada.

Mode|a Nr. LG D D] LietoSanas nosacijums Riska grupa
modela Nr.
Ja attaluma attieciba I1dz projektoram ir 2. riska arupa
. 2,9:1 vai mazak ’ grup
ET-EMT700" - -
PT-MZ16K Ja attaluma attieciba I1dz projektoram .
s . 3. riska grupa
parsniedz 2,9:1
ET-EMT800 — 3. riska grupa
Ja attdluma attieciba I1dz projektoram ir 2 riska arupa
. 3,4:1 vai mazak ’ grup
ET-EMT700"" - -
PT-MZ13K Ja attaluma attieciba I1dz projektoram .
R . 3. riska grupa
parsniedz 3,4:1
ET-EMT8002 — 3. riska grupa
Ja attaluma attieciba 1dz projektoram ir .
. . = 2. riska grupa
. . 4,6:1 vai mazak
PT-MZ10K' ET-EMT800"" - -
Ja attaluma attieciba I[1dz projektoram 3. riska qrupa
parsniedz 4,6:1 ' grup

*1 Riska grupa mainas atkariba no faktisko lietoSanas apstak|u attdluma attiecibas I1dz projektoram.

*2 Jaizmantojat PT-MZ16K vai PT-MZ13K ar piestiprinatu papildu talummainas objektivu (modela Nr.: ET-EMT800), bistamibas zona

parsniedz 1 m (39-3/8"), un tade| tas kategorija atbilst 3. riska grupai.

*3 Jaizmantojat PT-MZ10K ar piestiprinatu papildu talummainas objektivu (modela Nr.: ET-EMT700), bistamibas zona ir mazaka par

1 m (39-3/8"), un tadé| tas kategorija atbilst 2. riska grupai.
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rTHIS PROJE(SZTOR MAY BECOME RGS FOG PR(}%FESSIONAL USE )

N
FOR HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION.

FOR HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION.

rTHIS PROJECTORTMAY BECOME RG3 FOR PROFESSIONAL USE )

rTHIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 FOR PROFESSIONAL USE )
NOT INTENDED FOR CONSUMER USE

INTERCHANGEABLE PROJECTION LENS IS USED UNDER THE

CONDITION THAT THROW RATIO IS GREATER THAN 4.6.

REFER TO THE OPERATING INSTRUCTIONS

FOR HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION.

CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 POUR UNE UTILISATION
PROFESSIONNELLE UNIQUEMENT ET N'EST PAS DESTINE A UNE
UTILISATION DOMESTIQUE LORSQU'UN OBJECTIF DE
PROJECTION INTERCHANGEABLE EST UTILISE A CONDITION QUE
LE RAPPORT DE PROJECTION SOIT SUPERIEUR A 2.9.
CONSULTEZ LE MANUEL D'UTILISATION ET

PRENEZ CONNAISSANCE DE LA DISTANCE DU RISQUE AVANT DE
L'UTILISER.

CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 POUR UNE UTILISATION

PROFESSIONNELLE UNIQUEMENT ET N'EST PAS DESTINE A UNE

UTILISATION DOMESTIQUE LORSQU'UN OBJECTIF DE

PROJECTION INTERCHANGEABLE EST UTILISE A CONDITION QUE
PROJECTION SOIT. UPEET

CONSULTEZ LE MANUEL D'UTILISATI
PRENEZ CONNAISSANCE DE LA DISTANCE DU RISQUE AVANT DE
L'UTILISER.

CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 POUR UNE UTILISATION
PROFESSIONNELLE UNIQUEMENT ET N'EST PAS DESTINE A UNE
UTILISATION DOMESTIQUE LORSQU'UN OBJECTI

PROJECTION INTERF{CI-:EANGEABLEI EST UTILISE A CONDITION QUE

JECTI!
CONSULTEZ LE MANUEL D' UTILISAT ON E
PRENEZ CONNAISSANCE DE LA DISTANCE DU RISQUE AVANT DE
L'UTILISER.

DIESER PROJEKTOR KANN ALS RG3 NUR FUR DIE PROFESSIONELLE|
VERWENDUNG EINGESTUFT WERDEN UND IST NICHT FUR DIE
DUNG DURCH VERBRAUCHER KONZIPIERT, WENN EIN
AUSTAUSCHPROJEKTIONSOBJEKTIV VERWENDET WIRD, UNTER
DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS PROJEKTIONSVERHALTNIS
UBER 2.9 LIEGT.
BEACHTEN SIE VOR DER BEDIENUNG DIE BEDIENUNGSANLEITUNG|
IN BEZUG AUF DEN GEFAHRDUNGSABSTAND.

DIESER PROJEKTOR KANN ALS RG3 NUR FUR DIE PROFESSIONELLE
VERWENDUNG EINGESTUFT WERDEN UND IST NICHT FUR DIE
UNG DURCH VERBRAUCHER KONZIPIERT, WENN EIN
AUSTAUSCHPROJEKTIONSOBJEKTIV VERWENDET WIRD, UNTER
DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS PROJEKTIONSVERHALTNIS
UBER 3.4 LIEGT.
BEACHTEN SIE VOR DER BEDIENUNG DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
IN BEZUG AUF DEN GEFAHRDUNGSABSTAND.

DIESER PROJEKTOR KANN ALS RG3 NUR FUR DIE PROFESSIONELLE
VERWENDUNG EINGESTUFT WERDEN UND IST NICHT FUR DIE
DUNG DURCH VI AUCHER KONZIPIERT, WENN EIN
AUSTAUSCHPROJEKTIONSOBJEKTIV VERWENDET WIRD, UNTER
DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS PROJEKTIONSVERHALTNIS
UBER 4.6 LIEGT.
BEACHTEN SIE VOR DER BEDIENUNG DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
IN BEZUG AUF DEN GEFAHRDUNGSABSTAND.

[AAHHbBIV MPOEKTOP MOXET BXOAWTb B rPYIMY PUCKA RG3 —
TOJBbKO A5 MPO®ECCUOHANBHOIO UCTMOJIb30BAHWUA, 1 OH
HE MPEAHA3HAYEH [1J1A UCMOJNb30BAHUA NOTPEBUTESNIAMA
MPY UCMONBb30BAHUM CMEHHbIX MPOEKLIMOHHbIX
OBBbEKTUBOB MPW YCIIOBUW, YTO NMPOEKLINOHHOE
OTHOWEHWE (THROW RATIO) BOJIbWE YEM 2.9.

MNEPEQ HAYATIOM PABOTbI OBPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO
SKCMIYATALIMW,YTOBbI Y3HATb MNPO

OMNACHOE PACCTOSAHME.

AAHHbBIA MPOEKTOP MOXET BXOAWUTb B rPYIIY PUCKA RG3 —
TONBKO ANA MPO®ECCUOHAIBHOIO UCMOJb30BAHUA, M OH
HE NMPEAHA3HAYEH /1A CMONb30BAHUA NMOTPEBUTESIAMU
MPW UCMOJNBb30BAHUM CMEHHBIX MPOEKLIMOHHbBIX
OBBEKTUBOB MPU YCITIOBUW, YTO NPOEKLINOHHOE
OTHOWEHWE (THROW RATIO) BOJIbLUE YEM 3.4.

MNEPEQ HAYATIOM PABOTbI OBPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO
SKCMNYATALMW,YTOBbI Y3HATb MPO

OMACHOE PACCTOSAHME.

OAHHBIV NMPOEKTOP MOXET BXOOUTb B rPYIIY PUCKA RG3 —
TOJbKO A515 MPO®ECCUOHATNBHOIO NUCIOJIb30BAHWUA, U OH
HE NMPEAOHA3HAYEH [ANA UCMONb30BAHUA NMOTPEBUTENIAMN
MNPU UCTOJIb3OBAHUM CMEHHbIX MPOEKLIMOHHBIX
OBbEKTMBOB MPU YCIIOBUW, YTO NPOEKLINOHHOE
OTHOWEHWE (THROW RATIO) BOJIbLLE YEM 4.6.

NEPE[Q HAYAJTOM PABOTbl OBPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO
SKCMINYATALINWN, HTOBbI Y3HATbL MPO

OIMACHOE PACCTOSAHVE.

O] Z2=|El= B A HIF0| 29 2Lt 2 DAY KA HA R AHSE B2,
HE7t M&el RG3 20| B %= Yom, b AHIRHE 0| obuC
=hE5t7| Tol f1E Helol CisiAE A8 dYAE &ESAAL.

o| Z2FE|E= FA HIZ0I34 Het 2 TA|4 BN AXE A SE AP,
TEI M2 RG3 B30l B + 2o, aldh AHIAEo| ot'dch
=t st 7] Toll 8 Helol cisiME A8 BB FZ=SAIR.

ol =2 el KA H|Z0|46 2t 2 BA A RAL BIAE ASEH A2,
7t MLl RG3 B0l B #= /o, et AH|xH&0| ot luct
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DPQT1432ZA

PT-MZ16K

DPQT1460ZA

PT-MZ13K

DPQT1461ZA

PT-MZ10K

Katrs izmérs bistamibas zona (RG3 diapazona) kombinacijai ar projekcijas objektivu, kas parsniedz bistamibas
zonu par 1 m (39-3/8"), ir §ad
(Mérvieniba: m)

Projekcijas
Modela Nr. objektiva HD"™ D172 D272 D372 D42
mode]a Nr.
ET-EMT700 1,6 0,59 0,59 0,67 0,67
PT-MZ16K
ET-EMT800 2,6 0,42 0,42 0,48 0,48
ET-EMT700 1,3 0,48 0,48 0,55 0,55
PT-MZ13K
ET-EMT800 2,0 0,31 0,31 0,35 0,35
PT-MZ10K ET-EMT800 1,5 0,22 0,22 0,25 0,25

*1 HD: bistamibas zona
*2 D1-D4 vértibas mainisies saskana ar objektiva parbides apjomu. Katra vértiba tabula ir maksimala vértiba.

Piezime.

e Vértiba tabula ir pamatota atbilstoSi standartam IEC 62471-5:2015.
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Vispirms izlasiet $o!

BRIDINAJUMS.
B BAROSANA

Sienas kontaktligzdai vai jaudas slédzim jabit uzstaditam blakus iericei un viegli pieejamam, ja rodas
klimes. Ja rodas turpmak noraditas klimes, nekavéjoties izslédziet barosanu.
Turpinot lietot projektoru Sados apstaklos, var izcelties ugunsgréks vai tikt radita elektrotrauma, vai art
pasliktinaties redze.
e Ja projektora iek|Ust sveSkermeni vai idens, nekavéjoties izslédziet baroSanu.
e Ja projektors nokrit vai arT tiek bojats ta korpuss, nekaveéjoties izslédziet baroSanu.
e Ja konstatéjat dumosSanu, neierastu smardu vai troksni projektora, nekaveéjoties izslédziet baroSanu.
Lddzu, sazinieties ar pilnvarotu klientu apkalpo$anas centru, lai vienotos par remontu; neméginiet pasrocigi
remontét projektoru.

Negaisa laika nepieskarieties projektoram vai baroSanas kabelim.
Var rasties elektrotrauma.

Nedariet neko, kas var sabojat baroSanas kabeli vai ta spraudni.
Lietojot bojatu baroSanas kabeli, var rasties elektrotrauma, Tssavienojums vai aizdegSanas.
e Nebojajiet baroSanas kabeli, neparveidojiet, neizjauciet to, nenovietojiet tuvu karstiem objektiem, parmérigi
nesalieciet to, nesavijiet, neraujiet, nenovietojiet uz ta smagus priekSmetus un nesatiniet to kamola.
Ja baroSanas kabelim, baroSanas kabela spraudnim vai baroSanas savienotajam nepiecieSams remonts,
sazinieties ar pilnvarotu apkopes centru.

Izmantojiet tikai komplekta iek]auto baroSanas kabeli.
ST noradijuma neievéroSana var izraisit elektrotraumu vai aizdegSanos. Neizmantojot ieklauto baro$anas kabeli,
lai iezemeétu ierici ligzdas sanos, var rasties elektrotrauma.

levietojiet Ildz galam barosanas kabela spraudni sienas kontaktligzda un baro$anas savienotaju
projektora pieslégvieta.
Ja spraudnis nav ievietots pareizi, radisies elektrotrauma vai parkarsana.

o Nelietojiet bojatus spraudnus; nelietojiet sienas kontaktligzdas, kas nav iestiprinatas siena.

Nenemiet baroSanas kabeli un baroSanas savienotaju ar mitram rokam.
ST noradijuma neievéro$ana radis elektrotraumu.

Izmantojiet kontaktligzdu, kas neatkarigi atbalsta 15 A.
Piesledzot kontaktligzdai arT citu ierici, var notikt aizdeg3anas sakarstot.

Neparslogojiet sienas kontaktligzdu.
Parslogojot baroSanas kabeli (pieméram, izmantojot parak daudz pareju), var rasties parkarSana un
aizdegSanas.

Regulari tiriet baroSanas kabeli, lai tas neparklatos ar putekliem.

Pretéja gadijuma var rasties aizdegSanas.
e Ja uz baroSanas spraudna uzkrajas putekli, ta rezultata sakrajies mitrums var sabojat izolaciju.
e Ja projektoru ilgstoSi nelietosit, atvienojiet baroSanas kabeli no sienas kontaktligzdas.
Atvienojiet baroSanas kabeli no sienas kontaktligzdas un regulari tiriet to ar sausu dranu.

LATVIESU - 7




Vispirms izlasiet $o!

BRIDINAJUMS.
B PAR LIETOSANU UN UZSTADISANU

Nenovietojiet projektoru uz mikstiem materialiem, pieméram, gridsegam vai suklveida tepikiem.
Citadi projektors parkarsrts, kas savukart var radit apdegumus, aizdegSanos vai projektora bojajumus.

Nenovietojiet projektoru mitra vai puteklaina vieta, vai ari tur, kur tas var tikt paklauts ellainu dimu vai
tvaiku iedarbibai.

Izmantojot projektoru $ados apstak|os, notiks aizdegSanas, radisies elektrotraumas vai projektora dalu
nolietoSanas. Ella var sabojat plastmasu, un projektors var nokrist, ja tas uzstadits, pieméram, pie griestiem.

Neuzstadiet projektoru vieta, kas nav pietiekami stipra, lai noturétu projektora svaru, ka ari nenovietojiet
|:v>rojektoru uz slipas vai nestabilas virsmas.
Sos nosacijumus neieverojot, projektors var nokrist vai apgazties un radit smagu traumu vai bojajumus.

Neuzstadiet projektoru vieta, kurai cauri iet cilveki.
Cilveki var uzgristies projektoram vai paklupt aiz baroSanas kabela, kas savukart var izraisit aizdegSanos,
stravas triecienu vai traumu.

Nenosprostojiet ieplides/izpliides ventilacijas atveres.
Citadi projektors parkarsis, kas savukart var radit aizdegSanos vai projektora bojajumus.
e Nenovietojiet projektoru Sauras, slikti védinamas vietas.
e Nenovietojiet projektoru uz auduma vai papiriem, jo Sie materiali var tikt ierauti ieplides ventilacijas atvereé.
e Nodrosiniet vismaz 1 m (39-3/8") brivu vietu starp sienam vai priekSmetiem un izplides ventilacijas atveri,
ka arT vismaz 50 cm (19-11/16") brivu vietu starp sienam vai priekSmetiem un ieplldes ventilacijas atveri.

Izmantojot projektoru, neskatieties no objektiva nakosaja gaisma un nenovietojiet objektiva prieksa
neapsegtu kermena daju.

Neievietojiet projekcijas gaismas pliisma optisku ierici (pieméram, palielinamo stiklu vai spoguli).
To darot, var rasties apdegumi vai redzes zudums.
e Caur projektora objektivu nak spéciga gaisma. Neskatieties gaisma; nenovietojiet tas prieksa rokas.
o Ipasi sekojiet, lai mazi bérni neméginatu skatities objektiva. Turklat, ja neesat projektora tuvuma, izslédziet
baroSanu, un atvienojiet projektoru no elektrotikla.

Neprojicéjiet attélu, ja projekcijas objektiva vacins (papildaprikojums) atrodas uz objektiva.
Citadi var notikt aizdegSanas.

Nekada gadijuma neméginiet parveidot vai izjaukt projektoru.
Augsts spriegums var radit aizdeg$anos vai elektrotraumas.
e | ai veiktu projektora parbaudi, reguléSanu un remontu, sazinieties ar pilnvarotu klientu apkalpoSanas
centru.

Nepielaujiet metala priekSmetu, ugunsnedrosu objektu vai Skidrumu iekliSanu projektora. Nelaujiet
projektoram klut mitram.
Pretéja gadijuma var rasties 1ssavienojums vai parkarSana, kas savukart var izraisit aizdegSanos, elektrotraumu
un projektora darbibas k|imes.

e Nenovietojiet projektora tuvuma traukus ar Skidrumiem un metala objektus.

e Ja Skidrums ieklst projektora, sazinieties ar projektora izplatitaju.

e Pieveérsiet 1pasu uzmanibu bérniem.

Izmantojiet Panasonic Connect Co., Ltd. noradito griestu stiprinajuma skavu.
Lietojot citu griestu stiprinajuma skavu, projektors var nokrist.
e Piestipriniet komplekta ieklauto droSibas trosi griestu stiprindjuma skavai, lai nepielautu projektora
nokriSanu.

Uzstadisanu, pieméram, projektora piestiprinasanu pie griestiem, drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis.
Ja uzstadisana netiek veikta droSi un pareizi, var rasties traumas vai negadijumi, pieméram, elektrotraumas.
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Vispirms izlasiet $o!

BRIDINAJUMS.
m PIEDERUMI

Izmantojiet baterijas vai rikojieties ar tam pareizi, ka art izpildiet turpmak noradito.
Sos noradijumus neievérojot, var rasties apdegumi, $kidruma noplide no baterijam, to parkar$ana, spradziens
vai aizdegSanas.
o Lietojiet tikai noraditas baterijas.
Neuzladgjiet sauso elementu baterijas.
Neizjauciet sauso elementu baterijas.
Nekarséjiet baterijas un neievietojiet tas tGdenrt vai ugunl.
Nelaujiet bateriju + un — spailém saskarties ar metala objektiem, pieméram, kaklarotam vai matadatam.
Neuzglabajiet un neparnésajiet baterijas kopa ar metala priekSmetiem.
Uzglabajiet baterijas plastmasas maisa un neturiet metala priekSmetu tuvuma.
levietojot baterijas, parliecinieties, ka polaritate (+ un ) ir pareiza.
Nelietojiet jaunu bateriju kopa ar veco, un neizmantojiet vienlaikus dazadu veidu baterijas.
Neizmantojiet baterijas, kuru aré€jais apvalks atdalas vai ir jau atdalijies.

Ja notiek bateriju Skidruma nopliide, nepieskarieties Skidrumam ar kailam rokam; ja nepiecieSams,
rikojieties, ka noradits turpmak.
o Baterijas Skidrumam nok|Tstot uz adas vai ap§érba, var rasties adas iekaisums vai trauma.
Izskalojiet acis ar tiru Gdeni un nekavéjoties vérsieties pie arsta.
e Ja baterijas Skidrums iek|Ust acTs, var tikt zaudéta redze.
S8ada gadijuma neberziet acis. Izskalojiet acis ar tiru Gdeni un nekavéjoties vérsieties pie arsta.
Nelaujiet bérniem pieklut baterijam un objektiva fiksacijas skravei.
To nejauSa noridana var radtt fizisku kaitejumu.
e Ja skrave tiek norita, nekavéjoties versieties pie arsta.

Nekavejoties iznemiet tuksas baterijas no talvadibas pults.
e Atstajot tas iericé, var rasties Skidruma noplade no baterijam, to parkar8ana vai spradziens.
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Vispirms izlasiet $o!

UZMANIBU!

B BAROSANA

Atvienojot baroSanas kabeli no elektrotikla, turiet baroSanas kabela spraudni un baro$anas savienotaju.
Ja tiek vilkts pats kabelis, tas var tikt bojats, un var rasties aizdegSanas, Tssavienojumi un smagas
elektrotraumas.

Ja projektoru ilgstosi nelietosit, atvienojiet baroSanas kabeli no sienas kontaktligzdas.
Pretéja gadijuma var notikt aizdegSanas vai rasties elektrotrauma.

Pirms projekcijas objektiva mainas, noteikti izslédziet baroSanu un atvienojiet baroSanas kabeli no
sienas kontaktligzdas.

o Negaidtti ieslegusies spilgta gaisma var radit acu traumu.

e Projekcijas objektiva maina, neatvienojot baroSanas kabeli, var radit elektrotraumu.

Pirms ierices tiriSanas un mainas atvienojiet baroSanas kabeli no sienas kontaktligzdas.
Pretéja gadijuma var rasties elektrotrauma.

B PAR LIETOSANU UN UZSTADISANU

Nenovietojiet uz projektora smagus objektus.
Pretéja gadijuma projektors var k|Gt nestabils un nokrist, kas savukart var radit bojajumus vai traumas.
Projektors tiks sabojats vai deforméts.

Neatspiedieties pret projektoru.
JUs varat nokrist vai art projektors var saplist, radot traumu.
o |pasi sekojiet, lai neJautu maziem bérniem stavéet vai sédét uz projektora.

Nenovietojiet projektoru |oti karstas vietas.
To darot, projektora aré€jais korpuss var saplaisat un iekSpusé esos$as detalas sabojaties, ka art notikt
aizdegsSanas.

e Esiet Tpasi piesardzigs vietas, kas paklautas tieSai saules gaismai vai atrodas tuvu siltuma avotiem.

Neievietojiet rokas atverés blakus optiskajam objektivam, parbidot to.
Pretéja gadijuma var rasties trauma.

Neuzstadiet projektoru vieta, kur var rasties sals piesarnojums vai izplast koroziva gaze.
Pretéja gadijuma projektors var nokrist korozijas dél. Projektors var arm nedarboties pareizi.

Izmantojot projektoru, nestaviet objektiva prieksa.
Pretéja gadijuma var tikt sabojats vai izdedzinats apgérbs.
e Caur projektora objektivu nak spéciga gaisma.

Izmantojot projektoru, neko nenovietojiet objektiva prieksa.

Neaizsedziet projicéSanu, novietojot projekcijas objektiva priekSa kadu priekSmetu.

Citadi var notikt aizdegSanas, bojati priekSmeti vai izraisitas projektora darbibas k|imes.
e Caur projektora objektivu nak spéciga gaisma.

Projektora parvietoSana un uzstadiSana javeic diviem vai vairak cilvékiem.
Pretéja gadijuma projektors var nokrist.

Pirms projektora parvietoSanas vienmér atvienojiet visus kabelus.
Parvietojot projektoru ar neatvienotiem kabeliem, kabeli var tikt bojati, kas savukart var izraisit aizdegSanos vai
radit elektrotraumas.

Nostiprinot projektoru pie griestiem, nelaujiet fiksacijas skriivém un baroSanas kabelim saskarties ar
metala daJam griestos.
Saskare ar metala dalam griestos var radit elektrotraumas.
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Vispirms izlasiet $o!

UZMANIBU!

H PIEDERUMI

Ja projektoru ilgstosi nelietosit, iznemiet no talvadibas pults baterijas.
Pretéja gadijuma var rasties Skidruma noplade no baterijam, to parkar$ana, aizdegSanas vai spradziens,
izraisot apkartnes piesarnojumu vai ugunsgréeku.

B APKOPE

Nepiestipriniet gaisa filtra bloku, kamér tas ir mitrs.
Citadi var rasties elektrotrauma vai nepareiza ierices darbiba.

e Péc gaisa filtra bloku notiriSanas rupigi izzaveéjiet tos pirms uzstadiSanas atpakal projektora.

Informaciju par projektora iekSpuses tiriSanu ik péc 20 000 darba stundam prasiet izplatitajam.
Projektora lietoSana, ja taja uzkrajusies putekli, var izraisit aizdegSanos.
e Informaciju par tiriSanas izmaksam prasiet projektora izplatitajam.

Lai iznemtu baterijas

Talvadibas pults baterijas

1. Spiediet vadotni un paceliet parsegu. 2. 1znemiet baterijas.

Atbilstibas deklaracija
Si iekarta atbilst Direktivas 2014/53/ES bdtiskajam prasibam un citiem arto saistitajiem noteikumiem.
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B Precu zimes

® SOLID SHINE ir Panasonic Holdings Corporation pre€u zime.

¢ Windows, Internet Explorer un Microsoft Edge ir registrétas Microsoft Corporation pre¢u zimes vai prec¢u zimes
ASV un citas valstis.

® Mac, macOS un Safari ir Apple Inc. pre¢u zimes, kas registrétas ASV un citas valsts.

® PJLink™ ir registréta pre¢u zime vai vél neapstiprinata prec¢u zime Japana, ASV, ka art citas valstis un regionos.

® HDMI logotips un termini HDMI un HDMI High-Definition Multimedia Interface ir HDMI Licensing Administrator,
Inc. prec¢u zimes vai registrétas pre€u zZimes ASV un citas valstis.

® Crestron Connected, Crestron Connected logotips Crestron Fusion, Crestron RoomView un RoomView ir
Crestron Electronics, Inc. pre¢u zimes vai registrétas precu zimes ASV un/vai citas valstTs.

® |OS ir Cisco pre¢u zime vai registréta pre¢u zZime ASV un citas valstls, un tas tiek izmantotas, pamatojoties uz
licenci.

® Android un Google Chrome ir Google LLC pre¢u zimes.

® Adobe, Acrobat, Flash Player un Reader ir registrétas Adobe Systems Incorporated precu zimes vai precu
zimes ASV un/vai citas valstis.

® Dazi no fontiem, kas izmantoti ekrana izvélnés, ir Ricoh bitkartes fonti, ko izstrada un pardod uznémums Ricoh
Company, Ltd.

® Visi paréjie Saja rokasgramata minétie nosaukumi, uznémumu nosaukumi un izstradajumu nosaukumi ir
attiecigo Tpasnieku prec¢u zimes vai registrétas pre¢u zimes.
Ladzu, nemiet véra, ka simbols ® un ™ Saja rokasgramata nav noradtts.

S1 produkta programmatiiras informacija

Saja izstradajuma ir ietverta $ada programmatiira:

(1) Programmatira, kas izstradata neatkarigi uznémumam Panasonic Connect Co., Ltd. vai ta vajadzibam.

(2) Programmatira, kas pieder treSajam pusém un ir licencéta uznémumam Panasonic Connect Co., Ltd.

(3) Programmattira, kas licencéta saskana ar GNU General Public License (Visparéja publiska licence), versiju
2.0 (GPL V2.0).

(4) Programmattira, kas licencéta saskana ar GNU LESSER General Public License, versiju 2.1 (LGPL V2.1) un/
vai

(5) Cita atklata pirmkoda programmatira, kas nav licencéta saskana ar GPL V2.0 un/vai LGPL V2.1.
Programmatira, kas iedalita kategorija (3)—(5), tiek izplatita ar ceribu, ka ta bas noderiga, tau BEZ JEBKADAS
GARANTIJAS, pat bez netie$as garantijas par PARDOSANAS IESPEJAM vai ATBILSTIBU KONKRETAM
MERKIM.

Vismaz tris (3) gadus, sakot no ST izstradajuma piegades, uznémums Panasonic Connect Co., Ltd. nodroSinas
jebkurai treSajai pusei, kas sazinas ar mums, izmantojot zemak noradito kontaktinformaciju, par maksu,

kas neparsniedz masu fiziskas pirmkoda izplatiSanas izmaksas — pilnigu masinlasamu attieciga pirmkoda
eksemplaru, uz ko attiecas GPL V2.0, LGPL V2.1 vai citas licences, kas prasa $adi rikoties, ka arT ievérojot
attiecigo pazinojumu par autortiestbam.

Kontaktinformacija: oss-cd-request@gg.jp-panasonic.com

B Atteli Saja rokasgramata
® Projektora, izvé|nu ekrana (OSD) un citu dalu attéli var atSkirties no reala izstradajuma.

® Datora ekrana paraditie attéli var atSkirties atkariba no datora veida un operétajsistémas.

® Projektora un tam pievienota baroSanas kabela attéli ir tikai pieméri. Komplekta ieklauto baroSanas kabe|u
forma atSkiras atkariba no valsts, kura iegadats izstradajums.
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B Atsaucu lappuses

® AtsauCu lappuses 3aja rokasgramata ir noradrtas ka (# 00. lappuse).

® Atsauces uz ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata” tiek noraditas, izmantojot 3os virsrakstus ka
XXXX” (# LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata).

Atsauces uz LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata Saja rokasgramata tiek noraditas, izmantojot So
sadalu virsrakstus anglu valoda.

Lai lejupieladétu dokumentu ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata” (PDF), izmantojiet $adu vietradi
(URL):

https://panasonic.net/cns/projector/
Lai skatitu ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata” (PDF), jainstalé Adobe® Acrobat® Reader®.

B Termins

® Saja rokasgramata piederums ,Bezvadu/vadu talvadibas pults” tiek dévéts par ,Talvadibas pulti”.
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LietoSanas drosibas noradijumi

Lietosanas drosibas noradijumi
izstradaj 251 lietos

Projektora nolUks ir projicét video signalu no attélveidoSanas aprikojuma vai datora uz ekrana vai citas virsmas
ka, pieméram, nekustigu vai kustigu attélu.

T . beidinziumi

® Projektora parvietoSana iesaistiet vismaz divus cilvékus. Pretéja gadijuma projektors var nokrist, kas savukart
var radit projektora bojajumu vai deformaciju un traumas.

® Parvietojot projektoru, turiet projektora apaksdalu, nevis projekcijas objektivu vai atvérumu ap to. Pretéja
gadijuma var rasties bojajumi. Rikojoties ar projektoru, nepaklaujiet to art parmeérigas vibracijas vai triecienu
iedarbibai. Pretéja gadijuma var rasties kliimes bojato iekS€jo sastavdalu dél.

® Netransportéjiet projektoru, ja ta reguléjamas kajinas ir izbiditas. Pretéja gadijuma reguléjamas kajinas var tikt
bojatas.

Kas jaieve adot jerici

B Neuzstadiet projektoru arpus telpam.
Projektoru paredzeéts lietot tikai telpas.

B Neuzstadiet projektoru sadas vietas.
® Vietas, kur var rasties vibracija un projektors var tikt paklauts triecieniem, pieméram, automobilt vai cita
transportlidzekli. Pretéja gadijuma var rasties iekS$€jo dalu bojajumi vai darbibas traucéjumi.

® Vietas, kas atrodas tuvu jdrai vai kuras var izplust koroziva gaze. Korozijas dé| projektors var nokrist. Pretéja
gadijuma var tikt saisinats arT detalu darbmuzZs un izraistti darbibas traucéjumi.

® Tuvu gaisa kondicioniera izplides ventilacijas atverei: atkariba no lietoSanas apstakliem retos gadijumos ekrans
var svarstities karsta gaisa dél, kas plust no izplides atveres, vai arT no gaisa kondicioniera plusto$a karsta vai
auksta gaisa de|. Parliecinieties, ka gaisa izplide no projektora un cita aprikojuma vai gaisa izplude no gaisa
kondicioniera nav vérsta projektora priekSdalas virziena.

® Vietas ar krasam temperatdras izmainam, pieméram, gaismu (studijas spuldzu) tuvuma. Citadi var tikt
samazinats gaismas avota darbmizs un projektors karstuma dé| deformésies, izraisot darbibas traucéjumus.

Sekojiet projektora darba vides temperatirai.
® Tuvu augstsprieguma elektrolinijam vai motoriem. Pretéja gadijuma var rasties projektora darbibas traucejumi.

B Projektora uzstadiSanu pie griestiem un citus uzstadiSanas darbus uzticiet
kvalificetam tehnikim vai projektora izplatitajam.

Lai nodroSinatu projektora darbspéju un drosibu, projektora uzstadiSanu pie griestiem vai cita augsta vieta uzticiet
kvalificeétam tehnikim vai projektora izplatitajam.

B Kabela vadojuma uzstadisanu DIGITAL LINK savienojumam uzticiet kvalificetam
tehnikim vai projektora izplatitajam.

Ja kabela parraides raksturlielumus nevar nodroSinat nepiemérotas uzstadiSanas dé|, var rasties attéla un skanas

traucéjumi.

B Projektors var nedarboties pareizi apraides stacijas vai radio raditu spécigu radiovilnu
iespaida.
Ja tuvu uzstadidanas vietai atrodas aprikojums, kas rada spécigus radiovilnus, uzstadiet projektoru vieta, kas

atrodas pietiekami talu no radiovilnu avota. Vai art aptiniet pieslégvietai <DIGITAL LINK> pievienoto LAN kabeli ar
metala foliju vai ievietojiet to metala caurulé, kuras abi gali ir iezeméti.
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LietoSanas drosibas noradijumi

B Fokuséjuma jeb asuma regulésana

Augstas skaidribas projekcijas objektivu termiski ietekmé gaismas avota gaisma, kas parasti rada fokuséjuma
nestabilitati talit péc projektora ieslégSanas.

Sis projektoram ir aktiva fokusa optimizétaja funkcija, un tas automatiski korigé fokusu atkariba no konstatétajam

objektiva temperatlras izmainam vai konstatétajam attéla spilgtuma izmainam, laujot fokusam bt stabilam jau
talt péc ieslégSanas vai, kad notiek lielas attéla spilgtuma izmainas.

Precizu informaciju par aktiva fokusa optimizétaja funkciju skatiet izvélné [PROJECTOR SETUP] — [LENS] —»
[ACTIVE FOCUS OPTIMIZER]. Darbibas specifikacijas un ripnicas noklusgjuma iestatijumi atSkiras dazadiem
projekcijas objektiviem.

Izmantojot projektoru ar atspéjotu aktiva fokusa optimizétaja funkciju, ieteicams veikt fokusa korekciju péc 30 vai
vairak mindtém, projicéjot fokusa parbaudes attélu.

Papildinformaciju par parbaudes paraugu skatiet Seit: ,[TEST PATTERN] menu” (# LietoSanas noradijumi —
Darbibas rokasgramata).

B Neuzstadiet projektoru augstuma, kas parsniedz 2 700 m (8 858') vai augstak virs jiras
limena.

Bl Nelietojiet projektoru vieta, kuras temperatira parsniedz 45 °C (113 °F).

Izmantojot projektoru vieta, kas atrodas parak augstu virs jiras limena vai kuras temperatira ir par augstu, var tikt
samazinats projektora detalu darbmizs vai rasties darbibas traucejumi.

B [espéjama projicéSana visos 360° virzienos.

360° vertikali 360° horizontali 360° sasverti
(vertikala un horizontala stavokla kombinacija)
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LietoSanas drosibas noradijumi

B Kas jaievero, uzstadot projektoru

® [zmantojiet reguléjamas kajinas tikai, uzstadot projektoru uz gridas vai lenka regulé€Sanai. To izmantoSana citiem
nolUdkiem var sabojat projektoru.

® Ja projektoru neuzstadat uz gridas, lietojot reguléjamas kajinas vai griestu stiprinajumu, projektora stiprinasanai,
izmantojiet griestu stiprinajumam paredzétas Cetras skruvju atveres (ka paradits attéla).
Sada gadijuma nodrosiniet, lai starp griestu stiprindjuma skrivju atverém projektora apaksdala un uzstadisanas
virsmu nebutu spraugu, ievietojot (metala) paplaksnes.

® |zmantojiet griezes momenta skrivgriezi vai seSstlru griezes momenta uzgrieznatslégu, lai pievilktu fiksacijas
skraves I1dz noraditajam griezes momentam. Nelietojiet elektriskos skravgriezus vai triecienskruvgrieZus.
(Skravju diametrs: M6, ieskrivéSanas dzilums projektora: 12 mm (15/32"), griezes moments: 4 + 0,5 N-m)

Skravju atveres uzstadiSanai pie griestiem (M6)

Reguléjamas kajas Reguléjamas kajinas

Griestu stiprinajuma un reguléjamo kajinu skravju atveru atrasanas vietas

® Nenovietojiet projektorus vienu virs otra.

® Nenosprostojiet projektora ventilacijas atveres (gaisa ieplides un izplades).

® Nepielaujiet karsta un auksta gaisa kondicionéSanas sistémas gaisa iekliSanu tieSi projektora ventilacijas
atverés (gaisa ieplidé un izpladeé).

500 mm (19-11/16") vai vairak 500 mm (19-11/16") vai vairak

1000 mm (39-3/8") vai vairak
|

i [l

100 mm (3-15/16") vai vairak

® Neuzstadiet projektoru noslégta vieta.
Uzstadot projektoru noslégta vieta, atseviski nodroSiniet gaisa kondicionéSanu vai védinaSanu. Ja védinasana
nav pietiekama, izplistoSais siltums var uzkraties, iedarbinot projektora aizsardzibas sistému.

® Panasonic Connect Co., Ltd. neuznemsies atbildibu par izstradajuma bojajumiem, kas radusies nepiemérotas
projektora uzstadiSanas vietas izvéles rezultata pat, ja speka vél ir garantija.
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LietoSanas drosibas noradijumi

D V_I

Izmantojot So izstradajumu, veiciet piesardzibas pasakumus, lai nepielautu turpmak noraditos negadijumus.

® Personiskas informacijas noplide no $T izstradajuma.

e ST izstradajuma launpratiga lieto$ana, ko veic nesankcionéta tre$a puseé.

e ST izstradajuma launpratiga izmanto$ana vai darbibas apturé$ana, ko veic launpratiga tre$a puseé.

Veiciet atbilstigus droSibas pasakumus.

® Padariet savu paroli péc iesp€jas grutdk uzminamu.

® Regulari mainiet paroli. Paroli var iestatit izvélné [SECURITY] —» [SECURITY PASSWORD CHANGE].

® Uznémums Panasonic Connect Co., Ltd. vai ta filidles nekad tieSi nepieprasis jums noradit paroli. Sanemot
§adus pieprasijumus, neatklajiet paroli.

® Savienojums ar tiklu jaaizsarga ar ugunsmdri un citiem lidzekliem.

® |estatiet timekla parvaldibas paroli un ierobeZojiet to lietotaju skaitu, kas var pieteikties. Timekla vadibas paroli
var iestatit timekla vadibas ekrana lapa [Change password].

Projel balstita _

Projektors atbalsta turpmak noradito programmattru. Lai sanemtu papildinformaciju vai lejupieladétu
lietojumprogrammataru, kas nav ,Geometric & Setup Management Software”, apmeklgjiet timekla vietni (https://
panasonic.net/cns/projector/).
® Logo Transfer Software
ST programmatira parsata originalo attélu, pieméram, uznémuma logotipu, kas tiek projicéts, startéjot
projektoru.
® Smart Projector Control
81 programmatiira iestata un regulé LAN tiklam pievienoto projektoru, izmantojot viedtalruni vai plan$etdatoru.
® Multi Monitoring & Control Software
8T programmatira uzrauga un vada vairakas attélo$anas ierices (projektoru un plakanpanela displeju), kas
pievienotas iekstiklam.
® Agra bridinajuma programmatira
Pievienojama programmatira uzrauga attéloSanas iericu un to periférijas ieric¢u stavokli iekstikla un zino
par $ada aprikojuma nepareizu darbibu, ka art konstaté iespéjamas neatbilstoSas darbibas pazimes. ,Agra
bridindjuma programmatara” ir jau ieprieks instaléta sadala ,Multi Monitoring & Control Software”. Lai izmantotu
§Ts pievienojamas programmatdras agra bridindjuma funkciju, instaléjiet datora ,Multi Monitoring & Control
Software”. Ja iespéjota agra bridinajuma funkcija, ta zinos par aptuveno laiku, kad janomaina attéloSanas iericu
mainamas dalas, janotira katra attéloSanas ieriCu dala un janomaina attéloSanas ieri€u dalas, |aujot veikt apkopi
jau ieprieks.
Registréjot ne vairak par 2048 attéloSanas iericém, agra bridinajuma funkciju var lietot bez maksas 90 dienu ilgu
laika periodu péc ,Multi Monitoring & Control Software” instaléSanas datora. Lai turpinatu izmantot So funkciju
arT péc 90 dienu termina, jaiegadajas ,,Agra bridindjuma programmattra” (ET-SWA100 sérija) licence un javeic
tas aktivizéSana. Atkariba no licences veida uzraudzibai registréjamo attéloSanas ieric¢u skaits var bt at$kirigs.
Papildinformaciju skatiet ,Multi Monitoring & Control Software” lieto§anas noradijumos.
® Geometric & Setup Management Software (Geometry Manager Pro)
ST lietojumprogrammatiira veic detalizétu korekciju un regulé$anu, pieméram, geometrisko pielago$anu,
kas nav iespéjama, izmantojot projektora iestatijumus reallaika. Tapat, izmantojot ka papildu izvéli pieejamo
jauninaSanas komplektu (modela Nr.: ET-UK20), ,Geometric & Setup Management Software”funkciju iespéjas
paplasinas, lai veiktu precizaku geometrisko pielagosanu. Lai veiktu ekrana automatisku regulésanu ar
kameru, jaiegadajas un jaaktivizé papildu automatiskas ekrana reguléSanas jauninaSanas komplekts (modela
Nr.: ET-CUK10) un papildu automatiskas ekrana reguléSanas jauninaSanas komplekts (PC) (modela Nr.:
ET-CUK10P).
.Geometric & Setup Management Software” var lejupieladét no timekla vietnes (https://panasonic.net/cns/
projector/pass/). Lai lejupieladétu, jaregistréjas un japierakstas PASS™.
*1 PASS: Panasonic Professional Display and Projector Technical Support Website
Papildinformaciju skatiet vietné (https://panasonic.net/cns/projector/pass/).

Uzglabas

Uzglabajiet projektoru sausa vieta.
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LietoSanas drosibas noradijumi

Atbrivosanas.no.ieri

Atbrivojoties no izstradajuma, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu vai izplatitaju, lai uzzinatu, ka to veikt pareizi.
Izmetiet izstradajumu, neizjaucot to.

Kas jaievéro, listojot jerici

B | ai iegutu labu attéla kvalitati

Lai skatitu kvalitativu augsta kontrasta attélu, sagatavojiet atbilstigu vidi. Aizvelciet logu aizkarus vai aizveriet
zalGzijas un izslédziet gaismas, kas atrodas tuvu ekranam, lai nepielautu ara gaismas vai iekstelpu spuldzu
gaismas atspidumu ekrana.

B Nepieskarieties projekcijas objektiva virsmai ar kailam rokam.

Ja projekcijas objektiva virsmu klgj pirkstu nospiedumi vai ta ir ka citadi netira, Sie netirumi tiks projicéti uz ekrana
palielingjuma.

Ja projektoru neizmantojat, uzlieciet objektivam projektora vai atseviski iegadata objektiva komplekta ieklauto
vacinu.

B LCD panelis

LCD panelis ir izgatavots, lietojot arkartigi augstas precizitates tehnologiju, tacu panell var trikt pikselu vai bat
pikseli, kas tikai retos gadijumos tiek pastavigi izgaismoti. Nemiet véra, ka ST paradiba neliecina par klGmi.
Turklat, ilgstosi projicéjot nekustigu attélu, LCD panela attéla var bt redzams iedegusais attéls; $ada gadijuma
vienu stundu vai ilgak projicgjiet visu ekranu aiznemosSu baltu attélu. Nemiet vera, ka iedegusais attéls var pilniba
nepazust.

B Ja projektors ieslégts, neparvietojiet to, nepaklaujiet to vibracijai vai triecieniem.
Pretéja gadijuma var tikt satsinats iek8&jo detalu darbmuzs vai izraisiti darbibas traucejumi.

B Optiskas dalas

Atrodoties vidé ar augstu temperatiru vai lielu puteklu vai cigareSu dimu daudzumu, optisko dalu, pieméram,
LCD panela vai polarizacijas plaksnes nomainas cikls var saTsinaties pat, ja 8Ts dalas izmanto mazak neka vienu
gadu. Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties ar izplatitaju.

B Gaismas avots

Projektora gaismas avots izmanto lazera diodi, un tam ir $adas TpaSibas:

® Atkariba no darba vides temperatiras gaismas avota spilgtums samazinasies.
Jo augstaka temperatira, jo mazaks gaismas avota spilgtums.

® Gaismas avota spilgtums samazinasies lietoSanas gaita.

Ja spilgtums buatiski samazinas un gaismas avots neieslédzas, sazinieties ar projektora izplatitaju, lai vienotos
par projektora iekSpuses tiriSanu vai gaismas avota bloka nomainu.

B Datora un aréjas ierices pievienosana

Pievienojot datoru vai aréjo ierici, ripigi izlasiet $aja rokasgramata atrodamo informaciju par baro$anas kabe|u un
ekranéto kabelu izmantosanu.
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LietoSanas drosibas noradijumi

Parliecinieties, ka projektora komplekta ir turpmak noraditie piederumi. Skaitli, kas ieklauti < >, norada piederumu
skaitu.

Bezvadu/vadu talvadibas pults <1> AAA/RO03 vai AAA/LRO3 baterija <2>
(N2QAYA000208)

(Talvadibas pultij)

Objektiva fiksacijas skrave <4>
(DPHD1008ZA/X1)

Barosanas kabelis
(K2CM3YY00028) <1>

Uzmanibu!

® Pgc projektora izpako$anas izmetiet baro$anas kabela vacinu un iepakojuma materialu pareizi.
® Komplekta ieklauto baroSanas kabeli izmantojiet tikai Sim projektoram.

® Ja trokst k&da no piederumiem, sazinieties ar projektora izplatitaju.

® Uzglabajiet mazas projektora dalas atbilstigi un maziem bérniem nepieejama vieta.

Piezime.

® |zmantojiet vienu komplekta ieklauto objektiva fiksacijas skrivi, kad piestiprinat projekcijas objektivu projektoram. Papildus
vienai izmantojamai skrivei ir iek|autas arT tris rezerves skrives. Uzglabajiet tas pienacigi, lai nepazaudétu.
® Piederumu modelu numuri var tikt maintti bez iepriek$éja pazinojuma.
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LietoSanas drosibas noradijumi

Papildu piederumi

Papildu piederumi (izstradajuma nosaukums)

Modela Nr.

Projekcijas objektivs Talummainas objektivs

ET-EMW200, ET-EMW300, ET-EMW400, ET-EMW500,
ET-EMS600, ET-EMT700, ET-EMT800

Griestu stiprindjuma skava

ET-PKD120H (augstiem griestiem)

ET-PKD120S (zemiem griestiem)

ET-PKD130H (augstiem griestiem, 6 asu reguléSana)
ET-PKE301B (Projektora stiprinajuma kronsteins)*

Agra bridinajuma programmatara

(Pamata licence/3 gadu licence) ET-SWA100 sérija’
Jauninasanas komplekts ET-UK20
Automatiskas ekrana reguléSanas jauninadjuma komplekts |ET-CUK10
,(Ol;uct;c;matlskas ekrana reguléSanas jauninajuma komplekts ET-CUK10P
Digitala interfeisa bloks ET-YFB100G
DIGITAL LINK parslédzéjs ET-YFB200G
Rezerves filtra bloks ET-RFM100

*1 Kad projektors ir nostiprinats pie esosas griestu stiprindjuma skavas (apvienojuma ar modela Nr.: ET-PKD120H (augstiem
griestiem) vai ET-PKD120S (zemiem griestiem) un modela Nr.: ET-PKE300B (Projektora stiprindjuma kronsteins)), pretnokriSanas
metala trose jaaizstaj ar Sim projektoram atbilstoSu trosi. Sazinieties ar izplatitaju.

PretnokriSanas komplekts (modela Nr.: DPPW1004ZA/X1)

*2 Modela Nr. sufikss atSkiras atkariba no licences veida.

Piezime.

® Papildu piederumu modelu numuri var tikt maintti bez iepriek§€ja pazinojuma.
® Papildu piederumi var tikt pievienoti vai mainiti bez iepriek$&ja pazinojuma. Saja dokumenta aprakstitie papildu piederumi

bis pieejami 2022. gada aprili.

Lai sanemtu jaunako informaciju, apmeklgjiet timek|a vietni (https://panasonic.net/cns/projector/).
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Projekcijas objektiva piestiprinasana un nonemsana (papildiespéja)

Projekcijas objektiva piestiprinasana un nonemsana
(papildiespeja)

Pirms projekcijas objektiva nomainas vai nonemsanas parvietojiet objektivu sakuma stavokir.

Informaciju par objektiva parvietoSanu sakuma stavoklt skatiet nodalas ,Projecting” sadala ,Moving the projection
lens to the home position” (# LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata).

Projekcijas objektiva piestiprinaSanas un nonem3anas darbibas skatiet Seit: ,Attaching/removing the projection
lens (optional)” (# LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata).
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Projektora ieslégSana un izslégSana

Projektora ieslégSana un izslégsana

- w

Pirms projektora ieslégSanas piestipriniet projekcijas objektivu.
Vispirms nonemiet objektiva vacinu.
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1) Pievienojiet projektoram barosanas kabeli.
2) levietojiet baroSanas kabela kontaktspraudni sienas kontaktligzda.

3) Nospiediet <MAIN POWER> slédza pusi <ON>, lai ieslégtu projektoru.
® <ON (G)/STANDBY (R)> barosanas indikators iedegas/mirgo sarkana krasa, un projektors parslégsies
gaidstaves rezima.
4) Nospiediet ieslegSanas pogu <|>.
® <ON (G)/STANDBY (R)> barosanas indikators iedegsies zala krasa, un uz ekrana driz tiks projicéts attéls.
* Papildinformaciju skatiet dokumenta ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata”.
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Projektora ieslégSana un izslégSana

POWER ON STANDBY
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1) Nospiediet ieslég$anas gaidstaves pogu <b>.
® Tiks paradits [POWER OFF(STANDBY)] apstiprinajuma ekrans.
2) Nospiediet 4P, lai atlasitu [OK], tad nospiediet pogu <ENTER>.
(Vai vélreiz nospiediet ieslégSanas gaidstaves pogu <b>.)
® Attéla projicéSana tiks partraukta un baroSanas indikators <ON (G)/STANDBY (R)> projektora korpusa
iedegsies oranza krasa. (Ventilators turpinas darboties.)

3) Uzgaidiet vairakas sekundes, lidz projektora <ON (G)/STANDBY (R)> barosanas indikators iedegas/
mirgo sarkana krasa.

4) Nospiediet <MAIN POWER> slédza pusi <OFF>, lai izslégtu projektoru.

* Papildinformaciju skatiet dokumenta ,LietoSanas noradijumi — Darbibas rokasgramata”.
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Razotajs:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japana
Importétajs:

Panasonic Connect Europe GmbH

Oficialais parstavis ES:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vacija

Nolietoto elektronisko ieri¢u un elektroprecu un bateriju utilizacija
Tikai Eiropas valstis ar utilizacijas sistemu

Sis simbols, kas izvietots uz raZojumiem, iesainojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé,

ka nolietotas elektroniskas ierices un elektropreces, ka art baterijas nedrikst izmest kopa ar

parastiem majsaimniecibas atkritumiem.

Nogadajiet nolietotos raZzojumus un nokalpojusas baterijas talakai apstradei, parstradei,
I rcsp., materialu otrreizéjai parstradei attiecigajas atkritumu savaksanas vietas saskana spéka

esosajam likumdoSanas prasibam.

Nododot Sos razojumus un baterijas profesionalai utilizacijai, jis palidzésiet saudzét vértigus

resursus un novérsisiet iesp&jamo kaitéjumu cilvéku veselibai un un apkartéjai videi.

Lai iegitu plasaku informaciju par atkritumu savaksanu un otrreizéjo parstradi, Iidzam vérsties

sava vietéja atkritumu parstrades uznémuma.

Saskana ar nacionalo likumdoS$anu par nepareizu $ada veida atkritumu utilizéSanu var uzlikt

naudas sodu.

Norade par baterijas simbolu (simbols apaksa):
Sis simbols var bt attélots kombinacija ar kimiskas vielas simbolu. Tada gadijuma tas ir
apziméts atbilstosi attiecigo Direktivu prasibam, kas pienemtas attieciba uz attiecigo kimikaliju.

Panasonic Connect Co., Ltd.

Web Site : https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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